Los repertorios originales de los adornos tipogrficos
tienen otra fuente de inspiracion,

paralela a las de las marcas de los fabricantes de papel,

en motivos iconograficos de la cultura clasica.

El que hemos seleccionado para el disefio de esta cubierta,

g,%‘"

es el que cred el gran impresor veneciano Aldo Manuzio

a comienzos del siglo XVl, inspirado en

una hoja de parra como simbolo del vino.
Iconograficamente fue muy popular en la ceramica cretense
y de ahi pasé a la cultura romana,

en donde se desarrollan innumerables variaciones,

Con Manuzio volvio a recuperar una gran popularidad,
vigente hasta nuestros dias,

siendo de hecho conocido entre los impresores

como “hoja aldina”,
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Nota de |la autora

En el afio de 1988 sali¢ a la luz en esta misma editorial una publi-
cacién mia bajo el titulo de Manual de codicologia. La intencién de
dicha obra era poner al alcance de los lectores de habla hispana una
sintesis de los principales métodos y técnicas aplicados por esos afios
al estudio de los manuscritos fuera de nuestras fronteras, ya que mi
larga estancia en Paris y en Roma me habfa permitido adquirir una
formacién y una experiencia en un campo cientifico apenas culti-
vado en nuestra geograffa. El libro tuvo una excelente acogida por
parte del publico especializado a quien iba dirigido y, en consecuen-
cia, la edictén se agoté. Desde entonces la Fundacién Germdn
Sdnchez Ruipérez ha mostrado un vivo interés por llevar a cabo una
segunda edicién. Ahora bien, los afios no pasan en vano. Esta disci-
plina, quizé a causa de su juventud, goza de buena salud y tiene un
formidable empuje, como lo demuestra el nimero de sus seguidores
y la calidad de la literacura cientifica que se viene produciendo en
estos tiltimos tiempos. Por otra parte, mis propios conocimientos en
la materia también se han ido enriqueciendo. Tales razones me han
inducido a replantearme los contenidos, la disposicién y la bibliogratfa
del libro solicitado. Debido a todo ello, el producto resultante no
constituye en modo alguno una edicién actualizada y corregida re-
specto de la anterior, sino una versién de nuevo cufio. Como tras la
palabra viene el ser, he crefido conveniente darle un titulo distinto
para significar este hecho. El presente trabajo responde, pues, al nom-
bre de: Introduccion a la codicologia. La denominacién elegida intenta
poner de relieve el carcter propedetico de estas pdginas, las cuales
tan s6lo aspiran a ser un compafiero de viaje de quienes se inician en
la apasionante aventura de estudiar los manuscritos. Una vez aqui,
lo tinico que me queda por expresar es cl conocido deseo horaciano:
«Ve, libro, adonde tienes ilusién de ir».

ELisa Ruiz GARCIA



1. Estado de la cuestion

1.1. Prenotandos

La codicologia es la disciplina ms joven desgajada de ese zotum
revolutum que, en épocas de fervor historicista, recibié el desacerta-
do titulo de «ciencias auxiliares» de Ia historia. El cardcter poco feliz
de esta denominacién reside, a nuestro modo de ver, en la tdcita
aceptacién de un par de premisas: por un lado, presupone el reco-
nocimiento de una disposicién jerarquizada de las ciencias y, por
otro, evidencia una concepcién ancilar de determinadas disciplinas
en torno a la divina Clio. Ambos enfoques requicren algunas pun-
tualizaciones.

a) La jerarquia cientifica

La imagen de un drbol como distribuidor de las diversas ramas del
saber se ha ido configurando de acuerdo con una tradicién afianza-
da durante la Edad Media.! En la actualidad una figura de este
género no es més que una forma metaférica de representar grafica-
mente los 4mbitos propios de las distintas parcelas del conocimien-
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to humano. Su evocacién responde a fines diddcticos: indicar una
relacién de filiacién, pero sin viso alguno de subordinacién o de ser-
vidumbre.? En otros tiempos tal esquema reflejaba una afieja orga-
nizacién piramidal del mundo cientifico, réplica fiel de la realidad
circundante en el campo de la religién, de la politica o de los esta-
mentos sociales. En el siglo pasado la fecunda nocién de estructura
ha puesto bien a las claras la infundada pretensién de quienes con-
sideran en un conjunto cognoscible vias de aproximacién domi-
nantes y/o mds prestigiosas. La conocida proposicién, de sabor
axiomdtico, que reza: «en la lengua todo funciona solidariamente»
constituye un principio epistemoldgico valido y ampliable a otros
Universos.

b) La Historia, regina scientiarum

Atn perdura en muchos manuales de esta materia un modesto
apartado en donde se recogen, con caracteres tipograficos menores
y en forma de elenco indiscriminado, los nombres de paleografia,
diplomdtica, epigrafia, numismatica, etcétera. Esta piadosa letanfa
tiene, en efecto, antecedentes escoldsticos. El primer vasallaje en el
tiempo correspondid a la filosoffa en tanto que ancilla Theologiae.
Secuelas tardias son las ciencias recién mencionadas que revolotean,
inseguras de si, en torno a esa gran matrona que es la Historia con
maytscula. Este pleanteamiento de la cuestién es un tanto peregri-
no, ya que considera secundarias a las fuentes y, en cambio, confie-
re a la historia la extrafia y rara virtud de no ser hija de sus proge-
nitores, sino un valor en si misma, trascendente y casi antropomor-
fico. A este error de apreciacién hay que afiadir otro: el falso enfo-
que que supone establecer una relacién de colonialismo sobre las
citadas materias, las cuales no sélo son los fundamentos de toda his-
toria digna de ese nombre, sino que también son instrumentos
indispensables en el 4mbito de la literatura, la filologfa, la historia
del arte, la antropologfa, ctcétera.

En consonancia con los tiempos que corren reivindicamos,
pues, un estatuto igualitario para todas y cada una de las disciplinas
existentes o futuras y, en segundo lugar, propugnamos una meto-
dologfa de trabajo interdisciplinar, dado el cardcter complementa-
rio de cualquier faceta del saber humano.
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1.2. La etapa fundacional de la codicologia

Una vez establecidos los principios basicos de identidad, indepen-
dencia, paridad e integracion de las materias cientificas, podemos
centrar nuestra atencién en la codicologia, tema candente sobre el
cual no se ponen de acuerdo los especialistas, ni en lo que atafie al
nombre, ni en lo referente a su contenido especifico. A fin de reca-
pitular el estado actual de la cuestién, vamos a exponer, brevemen-
te, la andadura histérica de los hechos.

En el afio 1708 Bernard de Montfaucon publicé un tratado
que respondia al titulo de Palacographia Graeca.? Esta obra, entre
otros méritos, encerraba el deé haber estudiado un sistema alfabéti-
co distinto del latino; el de ofrecer como denominacién un neolo-
gismo (Palaeographia), que triunfard plenamente; y el de haber
desplazado el objetivo primario de Jean Mabillon —los documen-
tos en su calidad de garantes de los derechos adquiridos— en bene-
ficio de la escritura en general. La nueva perspectiva ampli6 consi-
derablemente los horizontes de la diplomdtica mabilloniana e ini-
ci6 el problema de la terminologia y de las respectivas competen-
cias. Esta es una especie de maldicién cainita que llega hasta nues-
tros dias en ambas vertientes. Casi toda la nomenclatura cientifica
de nuestro campo no es aplicada con idéntico significado por los
especialistas, a causa de ser inapropiada y ambigua en muchas oca-
siones. Otro tanto podriamos afirmar de la distribucién parcelaria:
continuos pleitos por lindes. La paleografia, la papirologia, la epi-
graffa, etcétera han ido recabando sus derechos més o menos legi-
timos. En esta panordmica la codicologfa, por su reciente creacién,
ocupa un puesto aparte. Sus mds remotos antecedentes se pueden

fijar en el primer cuarto del siglo X1X, fecha en la que el bibliote- ~}/

cario Friedrich Adolph Ebert (1825) publicé una obra en la quer
trataba por separado la diplomdtica, la epigrafia, la paleografia y la
«Biicherhandschriftenkunde». Esta dltima era, segtin definicién de
su autor, una ciencia de los manuscritos consagrada al estudio de
la «forma externa e interna» de los mismos.

Varios decenios mds tarde el filélogo Ludwig Traube (1909)
introdujo una importante distincién entre dos términos que hasta
aquf cran considerados casi sinénimos: la «Paliographie» y la
«Handschriftenkunde». La primera deberfa centrarse en descifrar
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correctamente la escritura, incluyendo la interpreracién de las abre-
viaturas y el andlisis de las eventuales faltas textuales, amén de datar
v localizar la pieza en cuestién. La segunda habria de tener como
misién el estudio de toda escritura que no formase parte del texto
propiamente dicho y el examen de los elementos materiales del
manuscrito, esto es, naturaleza del soporte librario, confeccién y
composicién de los cuadernos y técnicas de conservacién. Estos dos
especialistas, de acuerdo con sus aspiraciones vocacionales y dejdn-
dose llevar de una cierta deformacién profesional, anexionaron esta
disciplina recién nacida a otras de mds solera: Ebert, a la paleogra-
fia; Traube, a la filologfa.

Los primeros pasos dados por la escuela de Munich siguieron su
camino en Francia. A partir del afio 1927 Charles Samaran abogé por
la independencia de esta «ciencia de los Eiéll_uéc;itas_»;_éﬁyo nombre
no era més que un calco semdntico de la voz «Handschriftenkundes.
Con el propésito de sortear esta formulacién lingiifstica, el enton-
ces joven paledgrafo propuso la creacion del neologismo «codico-
grafia» para designar la nueva disciplina. Pero el término no tuvo
fortuna y cay$ injustamente en el olvido. Unos afios mds tarde el
helenista Alphonse Dain utiliz6 otra acufiacién parecida: «codico-
logia»,* con la finalidad de recrear la distincién establecida por
Traube. Evidentemente el empleo de un solo vocablo resultaba mas
prictico que la expresién analitica «ciencia discursiva de los manus-
critos», de ahf que se impusicra no sélo en el 4mbito francés (apa-
rece ya incluido en el Grand Larousse Encyclopédique del afio 1959),°
sino también en los medios especializados de otros pafses, a pesar de
que el primer elemento del compuesto —codex—no es la palabra mds
adecuada, puesto que alude expresamente a un tipo concreto de
ejemplar dentro de la historia del libro. El escollo se ha salvado tra-
yendo a colacién su significado genérico en la Edad Media, época
en la que ya no pervivia la oposicién del volumen frente al conjun-
to de ldminas u hojas unidas por su margen interno.

En castellano el problema se agrava. El término «cédice» encie-
rra un significado mas restringido que el sintagma «libro manuscri-
to», por tanto la utilizacién de esa rafz léxica, como parte integran-
te del nombre que designa la disciplina, resulta poco apropiada ya
que el objeto de estudio desborda los limites semdnticos de la deno-
minacién. Por otra parte, los documentos —con forma libraria o sin
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clla— también son susceptibles de ser estudiados segtin los princi-
pios tedricos que informan esta materia, con lo cual el desajuste es
todavia mayor. ¢ En resumen, a causa de su implantacién interna-
cional aceptamos el término a pesar de su falta de propiedad, al
tiempo que insistimos en la inadecuacion del vocablo desde un
punto de vista etimolégico y semdntico.

Alphonse Dain triunfé en su propuesta onomdstica, al dotar a
los estudiosos de estas cuestiones de un cémodo, ya que no ideal,
apelativo que fuese una réplica del sustantivo germano. Ahora bien,
si en esto sigui6 la leccién de Traube, no sucedié lo mismo en lo que
se refiere a las respectivas concepciones acerca del contenido de la
codicologia y de la paleografa. Uno y otro especialista no coinci-
dieron al determinar los limites de ambas disciplinas. Nada mejor
que transcribir las propias palabras de Dain para comprobar su
desacuerdo respecto de su predecesor alemén:

Las misiones y el dominio de la codicologfa [son]: historia
de los manuscritos, historia de las colecciones de manuscri-
tos, investigaciones sobre la sede actual de los mismos, pro-
blemas de catalogacién, repertorios de catdlogos, comercio
de los manuscritos, su utilizacién, etcétera. Por el contrario,
pertenecen, desde mi punto de vista, a la paleograffa: el
estudio de la escritura y de la materia escriptoria, la confec-
cién del libro y de su ilustracién, y el examen de su «arqui-
tecturas (1949, p. 77).

Como en el caso anterior —y por las mismas razones— Dain con-
sideré estas ciencias como ancillae Philologiae.

Frente a esta postura se alzé la voz de Frangois Masai, cabeza de
fila de la escucla belga de paleografia, quien desde el pulpito de la
revista Seriptorium expuso sus puntos de vista personales,” recogi-
dos en un par de conocidos articulos a los que remitimos (1950 y
1956), limiténdonos a incluir aqui sus dos afirmaciones esenciales:
la independencia de la codicologia, como ciencia auténoma que
estudia los manuscritos, y la naturaleza arqueoldgica de dicha cien-
cia, idea que ha expresado en una feliz definicién, que reza: «la codi-
cologfa es la arqueologia de los monumentos mds preciosos de una
civilizacién: sus libros».

|
e
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El nuevo planteamiento del problema resulté fecundo. La mayo-
ria de los especialistas compartian este punto de vista y; entre otros,
L. M. ]J. Delaissé, quien en sus trabajos solfa emplear el término
«rqueologfa del libro», en lugar de la forma sintética creada por
Dain, a causa de su valor —y uso— ambiguo. En la introduccién a su
estudio sobre el manuscrito autégrafo de Thomas de Kempis, el autor
precisé el significado que ¢l concedia a esta especialidad. A su juicio,
comprendfa: «el examen material completo del libro y la interpreta-
cién de los hechos observados en relacién con el contenido» (1956,
p- 2). Por esas mismas fechas Emanuele Casamassima establecié un
parangén con la bibliologfa® en los siguientes términos:

«La codicologfa es la disciplina histérico-filolégica que tiene
por objeto ¢l estudio del manuscrito y, en especial, [...] del
libro manuscrito, en todos sus aspectos, tanto desde un
punto de vista formal como textual. [...] Como ésta [la
bibliologia] estudia en todos sus multiples aspectos el libro
impreso (bibliografia, bibliotécnica, catalogacién, historia de
la tipografia, bibliofilia, etcétera), de igual modo la codico-
logfa indaga en todos sus aspectos el antecedente histérico de
éste, o sea, el libro manuscrito de la crapa rardfa de la
Antigliedad y del Medievo. Obsérvese, sin embargo, que en
la codicologfa, por la propia naturaleza del objeto de su estu-
dio, el examen del contenido y del texto cobra un relieve des-
conocido en la bibliologfa» (1953, p. 181).

Un paso mds hacia adelante fue dado por Gilbert Ouy, el cual
consideraba que el libro manuscrito es un fenémeno cultural y, por
tanto, su estudio se puede enfocar desde diversos dngulos. Segtin el
punto de vista que s adopte, descubriremos diferentes centros de
interés, cada uno propio de una disciplina o técnica profesional.
Los manuscritos, «en tant que livres», constituyen una rama de la
bibliografia y, a causa de su escritura, son también patrimonio de la
paleografia. Pero es que, ademds, «el manuscrito aislado no habla».
El manuscrito revela su mensaje histérico cuando es comparado
con otros ejemplares de una misma procedencia. Esta consideracién
nos lleva a aplicar al campo librario nociones hasta ahora propias
del mundo de la archivistica. Concretamente el concepro de
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«fondo» de manuscritos, que no es otra cosa que «el conjunto de los
libros o documentos manuscritos vinculados a la historia intelectual
de la colectividad, de la familia o del individuo que los ha copiado,
hecho copiar, recibido como regalo o reunido» (19614, p. 1091). La
disciplina, que tiene por objeto la conservacién de estos fondos o la
reconstruccién de aquellos que han sido desmembrados, deberfa
ostentar, por tanto, como nombre el de «archivistica de los manus-
critos», Seglin este autor, el manuscrito es un testimonio histérico
v, como tal, ha de ser analizado. La especialidad que se dedique a
cllo deber4 llamarse, en consccuencia, «arqueologia del libro» o
codicologfa. Los datos obtenidos a partir de la aplicacién de los pre-
supuestos postulados podran ser puestos a la disposicion de quienes
describen la historia de las bibliotecas medievales, 4mbito de dificil
exploracién por las vias tradicionales. Como sc puede apreciar, las
puntualizaciones de G. Ouy, expresadas en diversas publicaciones
(1958ay b, 1961a, 1972, 1974 y 1978), son pertinentes y certeras.
La valoracién del libro manuscrito como una pieza arqueoldgica y
su insercién en un conjunto dado, segtin la metodologfa actual de
la archivistica, son dos conceptos que han esclarecido notablemen-
te cl nebuloso firmamento de la bibliologfa medieval. En la misma
érbita de este estudioso se encuentra P O. Kristeller, defensor de
una heuristica de los manuscritos (1976).

A partir de tales especulaciones se han ido perfilando las defini-
ciones y delimitando mejor los campos. En realidad, los distintos
enfoques de la etapa fundacional han derivado hacia determinadas
orientaciones que, a continuacién, bosquejamos. Una es la repre-
sentada por los miembros del Institut de Recherche et d'Histoire
des Textes (IRHT),? quienes establecen una distincién entre codi-
cologfa histérica, consagrada al estudio de las bibliotecas, coleccio-
nes y catdlogos, y codicologfa cientifica o técnica, cuya misién es el
examen arqueolégico de los manuscritos.

Una segunda postura es la defendida por el profesor J. P
Gumbert (1974a, pp. 2-4), partidario de una divisién tripartita. A
su juicio, el examen de un manuscrito concreto en todos sus aspec-
tos, pero siempre considerado en su medio natural, bien sea serip-
torium o biblioteca, recibirfa el nombre de «codicologfa arqueoldgi-
ca; el estudio en general de los manuscritos en su materialidad
darfa lugar a la «technologische Kodikologier; por dltimo, el andli-
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sis del libro como producto de la sociedad en que nace originarfa
una «codicologfa cultural».

Una tercera direccién estd representada por Albert Gruys, quien,
desde el afio 1974, ha defendido la reintroduccién del vocablo
«codicografia» acufiado, segin hemos visto, por Charles Samaran
en 1927. La incorporacién de dicho término permitiria establecer
una clara distincién entre dos tendencias que se vienen dibujando.
En efecto, los sufijos léxicos -logfa y -grafia etimolégicamente deno-
tan un predominio del clemento o sema discursivo en el primer
caso, y descriptivo, en el segundo. Ampardndose en tal diferencia,
Gruys propuso llamar codicografia al arte de «analizar y describir
los manuscritos y las colecciones de manuscritos» (1974, D 23):
Esta definicién data del afo 1972. Cuatro afios més tarde la refor-
mulé como «el arte de rastrear, situar y describir los manuscritos y
las colecciones de manuscritos» (1976, p. 33). Se trata, pues, de una

\ disciplina heuristica y descriptiva, que deberd forjar un vocabulario
‘ / téenico internacional, capaz de adaprarse a los procesos de codifica-
) cién y normalizacién, tnico camino conducente a la tecnologfa
| electrénica, cuya intervencién serd decisiva para una recta clasifica-
cién y comparacién de los manuscritos existentes. El dmbito de la
codicografia defendido por Gruys se corresponderfa, grosso modo,
con la archivistica de los manuscritos de Ouy y la heuristica de
Kristeller.

Para Gruys la otra vertiente de la disciplina, la codicologia,
serfa una rama discursiva que discurrirfa paralela a la anterior. Se
tratarfa, sensu lato, de un método de investigacién y de sintesis de
los datos proporcionados por los manuscritos en tanto que fené-
meno histérico-cultural. Uno de los objetivos de esta materia
serfa, pues, la valoracién e interpretacién de los resultados conse-
guidos por la paleografia y la arqueologfa y la archivistica de los
manuscritos. A su modo de ver, cuando estos planes se conviertan
en realidad, los estudiosos del libro tendrén una visién global de
los problemas y, por ello, serdn capaces de explicar mulriples par-
ticularismos. S6lo entonces estaremos en posesién de unos sélidos
fundamentos sobre los que se podré cimentar una codicologfa
comparada. En el fondo de este planteamiento subyace una divi-
sién triddica, de estrecho parentesco con la propuesta por J. P
Gumbert.

f
(
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1.3. Presente y futuro de la codicologia

Como primera providencia conviene recordar que el conocimien-
to cientifico no es ajeno a la idea de contingencia. El saber no es
una entidad inmutable, sino el producto de una actividad huma-
na v, por tanto, sometido a los condicionamientos propios de cada
época. Ciertamente, las corrientes de pensamiento y los compor-
tamientos vigentes en cada momento histérico dejan su huella en
el quehacer especulativo de los individuos. Esta influencia es par-
ticularmente notable cuando se cjerce sobre dreas de conocimien-
to limftrofes. La codicologfa, por su propia naturaleza, comparte
intereses y objetos con diversas ciencias. Tiene estrecho parentes-
co con la historia, pero no menos con la filologfa o el arte, por
citar los casos mds evidentes. Tales relaciones multiples constitu-
ven una fuente de riqueza intelectual, ya que las orientaciones
metodolégicas y las técnicas aplicadas en otros campos del saber
son susceptibles de extrapolarse a nuestro propio dmbito. Ello ha
permitido superar los enfoque monoculares vinculados al concep-
to de especializacién, principio en vias de revisién en lo que res-
pecta al 4mbito de la cultura escrita. En virtud de esas circuns-
tancias los estudios relacionados con el mundo del libro manus-
crito se caracterizan hoy por su variedad de planteamientos. En
realidad, segin la naturaleza del problema abordado se sigue una
u otra directriz. La pluralidad de medios a disposicién del inves-
tigador es positiva, por cuanto los resultados se complementan a
la postre.

Con el fin de introducir un principio de organizacién en este
universo multiforme, pasaremos revista a las principales vias de
investigacién en curso. Para una mejor identificacién de las dis-
tintas tendencias se otorgard a cada una de ellas una denomina-
cién especifica a modo de propuesta personal. El orden seguido
en la exposicién responderd a un criterio cronolégico ascendente.
En consccuencia, se distinguirdn dentro del marco genérico de la
disciplina varias partes u orientaciones que, a continuacién, se
detallan.
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1.3.1. Codicologia descriptiva o codicografia

Con este nombre designamos la rama de la codicologia que cen-
tra su campo de accién en el andlisis de los elementos materiales
discernibles en los manuscritos. Tal género de investigacién es de
cardcter bdsico. Ciertamente, ningin trabajo riguroso de esta dis-
ciplina puede prescindir de una descripcién pormenorizada de los
cjemplares. Ahora bien, el codex no responde a unas caracreristi-
cas formales uniformes. De hecho, se encuentran variantes en lo
que respecta al soporte empleado (papiro, pergamino o papel) y
también en lo que concierne a sus elementos morfolégicos
(dimensiones de la hoja, tipo de cuaderno, de impaginacién, de
rayado, ctcérera). El status nascentis de esta disciplina justifica la
ausencia de un cuerpo doctrinal sélido y de unos principios gene-
rales que indiquen el modus operands. Este punto de vista es com-
partido por la mayorfa de los especialistas en la historia del libro
manuscrito. Jean Vezin, en una publicacién salida a la luz en el
afo 1978, afirmaba:

Creemos que en este dominio [la codicologfa) el tiempo de
la sintesis atin no ha llegado. Multiples investigaciones preli-
minares [...] son todavia necesarias a fin de que podamos
orientarnos con seguridad en este mundo complejo de los
artesanos del libro medieval. Por tanto, hemos limitado
nuestra ambicién a indicar los puntos sobre los cuales debe
principalmente detenerse la atencién de los investigadores,
los detalles, a menudo infimos, que pueden resultar instruc-
tivos si son integrados en un conjunto. Continuando un
camino, hemos anadido a las observaciones de nuestros pre-
decesores algunas indicaciones personales, fruto de un con-
tacto cotidiano con los manuscritos de una de las coleccio-
nes mds ricas del mundo (1978, p. 15).

A pesar de los afios transcurridos, las ideas aqui expuestas siguen
siendo vélidas. Por consiguiente, se trata de un terreno donde abun-
dan las hipdtesis y; a veces también, felices intuiciones. El caricter
de provisionalidad inherente a este género de especulacién nos
induce a plantear, tan sélo, los principales interrogantes que espe-
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ran una contestacién definitiva, pues no se poseen adn los datos
necesarios para dar respuestas categéricas de plena validez cientifi-
ca. Esta aclaracién afecta al contenido de este capitulo pero, en rea-
lidad, es extensiva al conjunto de la disciplina. No estamos en con-
diciones de describir sistemdticamente las caracteristicas propias de
un manuscrito segin épocas o lugares de procedencia. Solamente
conocemos datos dispersos y, a veces, contradictorios cuya consig-
nacién nos parece interesante por su valor testimonial. El error resi-
dirfa en el hecho de clevarlos inductivamente a categorfa de norma
general. Una vez que se complete el proceso de elaboracién de los
datos y de los hechos registrados, se podré hablar de una auténtica
ciencia codicolégica. Por el momento, cada estudioso observa cuan-
tos rasgos o fenémenos particulares halla en el curso de sus investi-
gaciones.

A partir de la Segunda Guerra Mundial se ha realizado un gran
esfuerzo en gran parte de Europa con el fin de catalogar los fondos
existentes. En algunos casos se ha procedido a organizar auténticas
campafias nacionales en tal sentido. Sin embargo, en esos proyec-
tos se ha descuidado el tratamiento de los aspectos codicolégicos.
En lo que respecta a la catalogacién de la produccién libraria
peninsular queda muchisimo por hacer. Estamos en una etapa
meramente heuristica y descriptiva, sobre todo en lo que se refiere
al conocimiento de nuestros fondos. Ciertamente, carecemos de
instrumentos adecuados en forma de repertorios, inventarios o
catdlogos, elaborados de manera solvente, y que nos permitan
conocer la cantidad, la calidad y el contenido del patrimonio gra-
fico conservado. Llevar a cabo semejante tarea es un objetivo prio-
ritario que no necesita ninguna justificacién. Mientras no dispon-
gamos de tales medios, estaremos incapacitados para reconstruir la
trayectoria del libro manuscrito hispdnico en todos los érdenes.
Por el momento, tenemos que limitarnos a abordar aspectos par-
ciales pues, en efecto, los resultados obtenidos en nuestras investi-
gaciones siempre serdn provisionales y de valor relativo hasta que
conozcamos en su conjunto la entidad y naturaleza de nuestro
patrimonio.
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1.3.2. Codicologia cuantitativa

Bajo esta etiqueta se incluyen todas aquellas contribuciones reali-
zadas de acuerdo con el modelo epistemoldgico empleado prime-
ramente en las ciencias sociales y, de manera preferente, en el drea
de la historiograffa econémica. Como es sabido, se trata de unas
téenicas de trabajo intelectual que gozaron de mucho predicamen-
to en torno a los afios cuarenta. El prestigio de los calculos mate-
mdticos sedujo a muchos investigadores formados en el universo
de las letras. Este hecho se ha traducido en una serie de publica-
ciones que han sido calificadas de «cliométricas» por algunos espe-
cialistas. El entusiasmo despertado inicialmente en el drea de las
humanidades se ha ido apagando a la luz de los resultados. No obs-
tante, hay seguidores de tal linea de investigacién que han obteni-
do importantes logros a través de la aplicacién de esta metodolo-
gfa. En nuestro campo existe un grupo muy activo cuyos repre-
sentantes mds notorios son Ezio Ornato y Carla Bozzolo, especia-
listas italianos afincados en Paris, Denis Muzerelle y Dominique
Cog, " autores de trabajos muy meticulosos desde una éprica pura-
mente cuantitativa. El fruto de estas arduas experimentaciones per-
mite averiguar tendencias genéricas y trazar curvas de usos y
medios de produccién libraria.?

1.3.3. Codicologia comparada

Los notables logros alcanzados por los comparatistas en el campo de
la Filologia propiciaron la elaboracién de un método de trabajo
intelectual, inspirado en ese modelo, el cual se ha aplicado, con
mayor o menor acierto, a otras ciencias. Se han realizado algunas
experiencias en tal sentido por parte de algunos codicélogos. Las
investigaciones de esta naturaleza requieren unos conocimientos
especializados en dos o mds 4dreas culturales y en sus respectivas len-
guas, con el fin de poder establecer los préstamos y las divergencias
existentes en las técnicas de produccién libraria. Asimismo, es nece-
sario manejar en cada zona considerada un corpus de manuscritos
suficientemente amplio, de modo que los resultados sean convin-
centes y estadisticamente fiables. Como estas condiciones atin no se
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han reunido, habri que esperar para pronunciarse sobre la viabili-
dad de tales procedimientos.

Los codicélogos hebreos han elaborado unos instrumentos de
trabajo de gran calidad y, ademds, muy completos en lo que se refie-
re a la descripcién de los fondos manuscritos en esa lengua. La
abundancia de medios econémicos y tecnoldégicos puestos al servi-
cio de equipos de investigadores ha permitido llevar a cabo esta
empresa en un plazo de tiempo breve. Fl planteamiento seguido y
el modo de ejecucién constituyen un buen cjemplo de eficacia.
Quizd el estudioso mds representativo sea Malachi Beit-Ari€, autor
de un manual de codicologfa hebrea, entre otras obras.™ Algunas
contribuciones referentes a los manuscritos drabes se han publicado
en estos ultimos afos.

Por supuesto, la coexistencia en nuestra Penfnsula de tres cul-
turas del libro —la judaica, la cristiana y la islimica— en un mismo
escenario geogrifico permite suponer que haya habido intercam-
bios de técnicas e influencias mutuas en el terreno de la confec-
cién de libros y documentos. Esta cuestion apenas ha sido abor-

dada.

1.3.4. Otras tendencias

Ademds de las tres ramas descritas, las cuales se distinguen con niti-
dez por sus objetivos y principios metodolégicos, se vislumbran
otras dos corrientes, apenas esbozadas, que se apoyan en los presu-
puestos doctrinales de la sociologfa y de la semiologfa respectiva-
mente.

La primera tendencia estd relacionada con la escuela de los
«Annales». A partir de los afios sesenta triunfé en algunos dmbitos
historiograficos franceses la nocién de «mentalidad» como presu-
puesto tedrico. Esta corriente especulativa favorecié la ampliacién
del campo de observacién tradicional y la incorporacién de «nue-
vos objetos». La introduccién de un giro copernicano en la forma
de abordar los temas resulté ser muy productiva pues, en efecto,
algunos representantes de esta linea de investigacién han elabora-
do trabajos verdaderamente modélicos. Las huellas de tales
influencias se aprecian en la paleografia y, colateralmente, en la
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codicologia. A partir de esa fecha surgen contribuciones dedicadas
a ahondar en el conocimiento de la produccion libraria y de su dis-
tribucién social en el Medievo. Las lineas maestras de este género
de investigacién fueron seguidas en el mundo del manuscrito y
rambién en el del impreso, lo cual evidencié la inexistencia de
fronteras infranqueables entre una y otra técnica, y la convenien-
cia de no crear barreras artificiales a la hora de examinar el patri-
monio escrito. La conclusién mds provechosa de esta aventura
comtin quizd haya sido la comprobacién de que los compartimen-
tos estancos carecen de sentido. Hoy sabemos que el sistema grfi-
co es un todo ' y un producto social. Solamente como rtal puede
ser estudiado. La aceptacién de esta premisa por muchos estudio-
sos ha permitido notables avances cientificos y el establecimiento
de conexiones entre personas de varia procedencia, bdstenos con
citar a Cavallo, Petrucci o Chartier como representantes de espe-
cialidades diversas, pero aunados por sus intereses centrados sobre
una cuestién tnica: el andlisis de la cultura escrita. Los progresos
realizados han sido multiples y, en algunas dreas, se han elaborado
monografias que han creado escuela. En estos dltimos afios se ha
pasado de una historia social de la cultura a una historia cultural
de lo social. ' Tal orientacién se advierte en los trabajos de algunos
codicélogos, preocupados por articular las relaciones existentes
entre manuscrito, texto y escritura, por un lado, y publico y pric-
ticas de lectura, por otro.

La segunda corriente, en via de expansion, se inspira en mode-
los semiolégicos. Ciertamente, el concepto de cultura comprende
un conjunto de actividades que pueden ser analizadas como una
sucesién de signos. O lo que es lo mismo, todo es lenguaje en una
sociedad. '” La asuncién de este postulado implica realizar un estu-
dio global de los ejemplares. En consecuencia, ademds del andlisis
de los elementos formales y textuales deberdn ser tenidos en cuen-
ta los aspectos simbélicos en un sentido lato del término. Los
manuscritos son objetos complejos que necesariamente requieren
ser interpretados en su pluralidad de funciones. Los enfoques par-
ciales mutilan la pieza, al privarla de parte de sus significados, y des-
virtdan la plenitud del mensaje transmitido. Por todo ello un hori-
zonte prometedor en este campo es, hoy por hoy, el que tiene tam-
bién en cuenta la funcién «signica» del libro.
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1.4. Objetivo y estructura del presente libro

Al ser ésta una materia que se viene configurando desde hace tan
s6lo unas décadas, adolece de la falta de unos cauces tradicionales
por los que discurra la investigacién y carece, asimismo, de una
manualistica aquilatada por el paso del tiempo. Las diversas vias
aqui expuestas reflejan, en realidad, experiencias personales que han
ido madurando a través del conrtatto con obras concretas o bien
muestran las formas individuales de solucionar problemas determi-
nados. A pesar del valor limitado de algunos enfoques, las aporta-
ciones son en extremo interesantes, pues en ellas estd depositado in
nuce el camino a seguir.

La ausencia de una obra, de cardcter propedéutico, que sirviese
de punto de referencia para iniciarse en la apasionante tarea de ana-
lizar y caprar los infinitos mensajes contenidos en el libro manus-
crito fue la razén que me movié a redactar estas paginas a comien-
z0s de los afios ochenta. Entonces, como ahora, era consciente del
riesgo que la aventura entrafiaba. A pesar de ello me parecié conve-
niente iniciar un camino con la certeza de que mis propias limita-
ciones serfan subsanadas por aquellos investigadores que viniesen
detrds. Este manual fue el fruto de una experiencia personal de
doble signo: las ensefianzas recibidas durante afios en diversas insti-
tuciones® y el trabajo paciente desarrollado durante afos sobre
cientos de manuscritos. La razén de ser de la presente publicacién
fue transmitir los conocimientos asf adquiridos y elaborar un meta-
libro: un libro sobre el libro manuscrito. El problema reside en que
cada investigador se acerca a una fuente primaria buscando en ella
una respuesta a sus propias inquietudes. Unos persiguen denodada-
mente el contenido de un texto filoséfico, teoldgico, cientifico o
literario; otros, su pureza de transmisién y sus claves lingiiisticas,
unos terceros, las caracterfsticas externas del libro y su significado
como objeto representativo de la estética y de la cultura de una
época dada. La lista de intereses varios serfa interminable. En con-
secuencia, al no poder atender las necesidades especificas de las dis-
tintas dreas de conocimiento, me he limitado a redactar un pron-
tuario que recoja las indicaciones indispensables que sirvan de hilo
de Ariadna para aventuras personales. He procurado hacer una
exposicién tedrica de los conocimientos bdsicos sobre esta discipli-
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na, teniendo en cuenta aquellas aportaciones cientificamente verifi-
cadas. En todo momento he rehuido los alardes de erudicién y la
mencién de hipétesis atin por confirmar. Es, pues, una obra en la
que la autora tan sélo pone su buena voluntad y su capacidad de
asimilacién para transmitir a otros un conjunto de saberes disper-
sos, a la usanza de los tratados medievales. Como la finalidad de
estas paginas es proporcionar unos rudimentos para iniciarse en cl
estudio del libro realizado manualmente, he privilegiado el andlisis
material del mismo y su forma de descripcién. ” En realidad, aqui
se tratan aspectos generales, ya que todavia resulta imposible elabo-
rar una codicologfa especial dedicada al estudio del patrimonio
librario y documental de la Peninsula Ibérica.

La nomenclatura relacionada con el drea de la cultura escrita
suele ser bastante oscilante e inapropiada. Este hecho constituye un
grave obsticulo que obliga al especialista a establecer continuas
definiciones de los campos semdnticos de su propia terminologfa,
para no inducir al lector a falsas interpretaciones. En 1985 el pro-
fesor Denis Muzerelle publicé una obra, en la que se proponia un
Jésico codicolégico bastante completo, con la finalidad de subsanar
los problemas existentes en esta 4rea especifica. Cierramente, la
introduccién de un vocabulario técnico destinado a normalizar
nuestros medios de expresién cientificos constituye un punto de
partida bésico. Por ello el trabajo ha sido bien acogido en los
medios profesionales ya que ha colmado una importante laguna. Su
traduccién al italiano (1996) y al espaiiol (1997) ha supuesto un
reconocimiento en el plano internacional.” En consecuencia, en
esta edicién he adoprado la terminologfa propuesta por el estudio-
so francés con el propésito de contribuir al establecimiento de un
lenguaje téenico comdn. *

A pesar de que la codicologfa es una disciplina de reciente crea-
cién, existe una abundante bibliografia referente a ella. En conse-
cuencia, resulta imposible ofrecer una panordmica completa de los
titulos directa o indirectamente relacionados con la produccidn,
descripcién e historia de los manuscritos. Por tal motivo hemos
decidido citar las contribuciones mds importantes por su valor
mertodolégico o tedrico con independencia de su fecha y, asimismo,
incrementar el nimero de entradas correspondientes a publicacio-
nes de estos dltimos afios con el fin de orientar al lector acerca de
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las nuevas aportaciones sobre una cuestién dada. Se trata de una
materia que adn se encuentra en un estadio experimental. Debido
1 ello, las contribuciones individuales tienen un marcado caricter
especulativo al no existir una doctrina sélidamente fundamentada.
De ahi el interés de consultar trabajos recientes que pongan al dfa
sobre los frutos de las ltimas investigaciones.

Al final de cada capftulo se han afadido unas relaciones biblio-
orificas distribuidas de manera sistemdtica. Como es obvio, en
dichas listas parciales no se vuelven a incluir los titulos de obras de
referencia y manuales que figuran en el capfrulo I, a pesar de que en
cllos se estudien sectorialmente el contenido contemplado en los
distintos apartados. Por supuesto, hay ademds de estas fuentes de
informacién un indice alfabético de autores y obras, a modo de
apéndice, para facilitar las bisquedas.

Notas

! "Irazar aquf la historia de este #dpos cs poco menos que imposible. El
arbor scientiae s un simbolo ya presente en el libro del Génesis y que des-
pués ha recibido muldiples elaboraciones y tratamicntos. Baste con recor-
dar los nombres de Averroes, Raimon Llull y Brunetto Latini, quiencs pro-
pusieron distintos modelos de ordenacion y distribucion de las disciplinas.
Inserto en esta misma tradicién se encuentra Conrad GESNER, autor de
una clasificacién de los saberes en veintiuna secciones (Bibliotheca

Tniversalis, Zurich: C. Froschoverum, 1545-1548). En los tiempos
modernos las especulaciones en este terreno de G. W. E Hegel y H.
Spencer fucron muy influyentes. Una aplicacién préctica de rales conoci-
mientos se encuentra hoy en las planificaciones bibliotecondmicas llama-
das clasificaciones «decimales», las cuales establecen una divisién por
materias, concebida dicotémicamente de acuerdo con los principios aris-
totélicos del género préximo y de la diferencia especifica.

* Nuestra oposicién a tal planteamiento es de orden conceptual, es
decir, no aceptamos el principio de primus inter pares. De hecho, recono-
cemos la conveniencia de una clasificacién como modelo operativo

* Palaeographia Graeca sive de ortu et progressu litterarum Graecarum,
Parisiis: apud Ludovicum Guerin, 1708.
Con la finalidad de disminuir el nimero de notas y de evitar engorro-

sas repeticiones de cardcter bibliogréfico, dado que este apartado ocupa un
puesto importante cn ¢l presente libro, hemos utilizado el tipo de cira lla-
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mado «anglosajén» en los medios universitarios, consistente en la expresién
abreviada de los datos de referencia (indicacién del afio de la publicacién y
mencién de las paginas en su caso, junto al nombre del autor o titulo de la
obra). El lector encontrara la informacién restante en la relacién sistemati-
ca que se encuentra al final de cada capitulo o bien en el apéndice biblio-
grafico general, redactado por orden alfabético. Este criterio se ha aplicado
a todas las contribuciones que consideramos bisicas en esta materia. En
cambio, aquellas otras que no forman parte de este grupo o bien responden
a otros intereses son citadas siguiendo los usos académicos tradicionales.

* Aun cuando este término lo emplea en el curso de Filologfa Griega
impartido por ¢l durante el afio 1944-1945, en verdad no serd conocido
por el gran publico hasta la difusién de su obra Les manuscrits, donde
afirma: «La palabra es nueva en francés y yo reivindico su paternidad»
(1949, p. 76). Por otra parte, Charles SAMARAN, refiriéndosc a este mismo
vocablo, aclara: «Es el término que yo habia creado para facilitar mis ense-
flanzas en la Escuela de Altos Estudios, pero otros, quiz4, habian pensado
en él antes que yo. A partir de entonces ha pasado a formar parte de la ter-
minologfa corriente de los paledgrafos» (1959 p. VII). Gilbert OUY atri-
buye su invencién a este tltimo (1961a, p. 1.088). En consecuencia, la
autorfa estd adn por dilucidar.

* En cambio, la palabra correspondiente no aparece todavia incorpora-
da en la dltima edicién (a. 2001) del Diccionario de la Real Academia
Espariola.

¢ Este aspecto apenas ha sido estudiado, a pesar de su indiscutible inte-
rés. Véase Elisa Ruiz GARCia (2000, pp. 23-42).

7 Opuestos a los del helenista francés.

& Bajo este nombre ¢l autor italiano entendia el estudio sistemdrico de
todo cuanto sc reficre a los impresos, es decir, una interpretacién restrin-
gida del vocablo.

? Institucién que desarrolla una actividad ejemplar y que fue fundada en
Paris por Félix Grat en el afio 1937. Una finalidad andloga persigue ¢l Centre
National d’'Histoire et d’Archéologie du Livre, creado en Bruselas en 1959.

1" Quizd serfa oportuno recuperar el término creado por Samaran en
1927 y exhumado por Albert Gruys en 1974. Aunque esta propuesta léxi-
ca no ha triunfado, conviene que no nos olvidemos de ella, pues remite a
unas tareas previas indispensables, sin las cuales no es posible avanzar en
el conocimiento del patrimonio manuscrito.

' Esta relacién se puede completar con los nombres de las personas
que han colaborado en la obra titulada La face cachée du livre médiéval
(1997), publicacién que recoge estudios muy significativos de esta escue-
la, que cuenta con veinte afios de existencia. Remitimos al apéndice biblio-
grafico de dicha obra, en el que figura gran parte de la produccién cienti-
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fica de estos investigadores. Tal via de aproximacién al manuscrito resulta
inviable en los que respecta a los fm}dos hispanos por las razones expresa-
das en el apartado anterior.

12 Vidase, en particular, Pour une histoire du livre manuscrit au Moyen Age.
Tiois essais de codicologie quantitative, (1980). Los estudios contenidos en esta
obra ilustran la merodologia aplicada por los representantes de esta tendencia.

3 Por iniciativa de dicho profesor se celebrd en Jerusalén el primer semi-
nario de codicologfa comparada durante el afio 1991.

14 Véase Le manuscrit arabe et la codicologie (1994), Codicology of isla-
mic manuscripts (1995) y Seribes et manuscrits du Moyen Orient (1997).

15 Jean MALLON detecté el problema precursoramente. A su juicio,
todo ¢l mal arrancaba del viejo vocablo paleografia, ya impreciso y vago en
sus origenes. En consecuencia, habrfa que partir de «una ciencia de los
caracteres externos de los monumentos portadores de textos» (1952, p.
25), de forma que englobase, entre otras disciplinas, la epigrafia y la papi-
rologfa, las cuales nunca debieron ser consideradas  se, puesto que la his-
toria de la escritura es und, con independencia del marerial que le sirve de
soporte. Si sc aceptase este enfoque de la cuestién, se allanarfan muchas
dificultades y se evitarfan no pocas incoherencias de forma y de método.
Desgraciadamente no se ha procedido asi.

1§ Véase en particular Roger CHARTIER, El mundo como representacion.
Estudios sobre historia cultural, Madrid: Gedisa, 1992, pp. 45-62.

7 En realidad, cualquier prictica social es susceptible de ser interpre-
tada como un modelo secundario en relacién con la lengua natural.

s Particularmente la Schola Vaticana de re palacographica, diplomatica
et archivistica de la Ciudad del Vaticano; y la Scuola speciale di paleogra-
ffa dell'Universita degli Studi de Roma, entre otros centros.

0 El hecho de que esta obra tenga una orientacién codicogrifica no
supone un desinterés por las cuestiones codicolégicas, sobre las cuales se
incluye una bibliogratia actualizada. La mencién de técnicas de origen
griego se justifica por la semejanza cxistente con los procedimientos arte-
sanales del 4mbito latino en este oficio. Nuestro desconocimicnto de
aspectos concretos de la confeccién del libro manuscrito en la Antigiiedad
y la escasez de datos sobre muchos particulares se ven, en parte, paliados,
al poderse contrastar los distintos testimonios disponibles. Quizd algin
dia se podrdn erigir en partes auténomas de una misma ciencia.

* A lo cual ha contribuido el patrocinio del Comité International de
Paléographie Latine.

* Salvo en algunos vocablos cuya traduccién no comparro.
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